szertiségre emelkedett miniat{ir kényvsoroza-
tdban a jovdben is gyakran fogunk még talal-
kozni régi irodalmunk remekmiveivel.

V. Kovdes Sdndor

Dankanits Ad&m: XVL. szazadi olvasményok.
Bukarest, 1974, Kritérion K. 116 1.

Részben az ijabb kutatasi eredmények
Gsztonozték Dankanits Adamot arra, hogy
tébb éves munkaja eredményeképpen fel-
épitse az eurdpai reneszansz kultara erdélyi
recepcidjanak modelljét. Egy 1Gj modellrdl
van szo, teh4t a kinyv polemikus mii. Szer-
z6je miivelddéstirténeti sztereotipidkkal szall
szembe: a meglevd, &ltalanosan (és kényel-
mesen?) elfogadoft tézisekkel szembe anti-
téziseket Aallit és bizonyit.

Kiinduldépontja az, hogy a XVI. szdzadi
Erdélyben a szdzad elejét6] a végéig jetentds
valtozas tortént az iskolazas és a konyvvel
valo ellatottsag tekintetében. Ennek alap-
vetd oka az értelmiségi képzés valsaga lehe-
tett. A hiszas évektdl kezdve egyre csokkent
az akadémistak és a kulfdldi egyetemeken
tanuid didkok szidma. Hazai iskoliknak kel-
lett tehat pétolni az értelmisépi képzést —
ehhez azonban el6bb meg kellett teremteni a
hazai magasabb szint(i oktatas feltételeit.
A fordufat éve 1539, amikor Honterus brasséi
iskoldja ¢és ennek szolgdlataban ottani nyom-
daja megkezdte miikodését. Ezzel — néhany
elvetélt kisérlet utan — a konyvnyomtatas is
meghonosodott. A hazai kdnyvkiadas a hat-
vanas években Gjabb lendiitetet vett, a het-
venes években kulminalt, majd ettdl kezdve
hanyatlasnak indult,

A hazai kdnyvnyomtatas fellendiilésével
a kiilfoldi kényvek irant is megnétt a kereslet.
A kiilf6ldi olvasmanyanyag tilnyomo tébb-
sége (mintegy hét tizede) a szdzad utolsé har-
madaban keriilt Erdélybe, Ezek alapjin a
XVLI. szdzad masodik harmadaban a szerzd
szerint egy ,,o0lvasasi robbanas”-ré1 beszél-
hetiink. Evolutiv fejlidés helyett tehat az
antitézis szerint ugrasszerd valtozésrél, majd
a kulmindcié utani stagnaldsrél van szd.
Ebbét kiivetkezden a szerz6 a kor miivel6dés-
torténetét tovabb tanulmédnyozva a hang-
silyt az olvasmanyanyag vizsgalatara helyezi.
Ezen beliil is az erdélyi kényvtirakban (a
kolozsvari akadémiai fiok konyvtdrhdldzatan
kiviil a marosvasarhelyi Teleki— Bolyai
konyvtar és a szebeni Brukenthal Muzeum
konyvtardnak gyiijteményében) megmaradt
kb. kétezer azonosithaté kiilféidi, nem szép-
irodalmi jellegli nyomtatviny Aall figyelme
kézéppontjaban, mert szerinte (5 ez egyben
a masodik antitézis) ez van fdlényben a hazai
olvasmanyokkal szemben,

Az olvasméanyanyag kordntsem Oncéla
vizsgllata csak kevesek altal eifogadott és

alkalmazott mddszeren: a mfivelGdéstorté-
neti jelenségek kvantifikdlhatésigan alap-
szik. S bar Dankanits szerint a ,,mennyiségi
telaciok megallapitdsa legtobbszér csak hipo-
retikus értelemben leheiséges”, a levont
kivetkeztetések — ahogyan a szerzd is teszi:
kellé ovatossdggal — altaldnosithatok,
Egyéb tényezbket is figyelembe véve, de
elsGsorban az olvasasi robbanasra koncent-

rialva a kdnyv szerzéje az eddigi allisponttal .

vitizva, ,,a kor déntd jelentlségd miivelddés-
torténeti fejleményét nem a reneszanszban
s nem a reformacidban, hanem a koinyv-
nyomtatds meghonosoddsaban véli .meg-
ragadni”.

Dankanits Adam kinyvének végsé konk-
lazidja 1ényegében a vizsglt kor miivel§dési-
térténeti atértékelése. Tételeit nem tekinti
végérvényesnel és vitathatatlannak, de min-
denképpen eddigi tudasunk feliilvizsgalatara
dsztindz.

Az alabbiakban néhany megjegyzést sze-
retnék fiizni a Szerzik és miivek . fejezethez.

Jogos-¢ egyértelmden ,,visszahzéd miive-
16desi eréknek™ tulajdonitanunk a kdzépkori
olvasmanyokat, ha a skolasztika veritas
duplex. tana lehetdvé tette — mint a szerz6
maga irja: ,,hogy a tecldgiai tételek mellett
aroktél gyakran eltérd tudomanyos igazsi-
gokat is meg lehessen fogalmazni, wvégsd
soron tehat ez a szellemi fikeid juttatta
polgarjoghoz a vilagi tudomanyokat, a vilagi
gondolkodast”. Ebben az esetben a kozép-
kori olvasmanycsoport egy vékony szdllal a
természetiudemdrnyek olvasmdnyanyagdhozkap-
csolédik, ahhoz az olvasmanycsoporthoz,
amely a régi vilagképet megdontf laicizald-
dasi folyamatban a legfontosabb.

A reformdcid elterjedésében a szerzf sze-
rint a kényvnek nem lehetett szerepe, mert
a reformdcié irodalmanak témeges elterjedése
csak a szazad derekan, tehat mar a konszoli-
dacid idején tortént. Csakhogy a timeges
elterjedés iddszaka egybeesik az 0lvasasi
robbands idejével, s talan éppen ez segitett
behozni valamit a késésbdl. Igy a reformacio
elterjedésében mégis van szerepe a kbnyvnek,
legfeljebb elegendd adatunk nincs ra.

Sokkal nyilvanvalébb ez az adathidny a
reformacié egyik oldathajtdsa, az antitrini-
tarizmus esetében, ahol olykor konyvégetés is
ritkitotta az amugy is gyér nyomtatott kiad-
vanyok szamat. Sajnos, a miivek cirkuldcid-
jat igy nem tudjuk lemérni, de bizonyara
joval nagyobb példanyszamukndl. Xézrél
kézre jarhattak az olvan rangos szerzdk mii-
vei, mint Socinus, Blandrata — és ha meg-
gondoljuk, hogy még Servet megsemmisitett
mivét is kiadtik, akkor talin e téren: az
antitrinitarizinus eszméinek terjesztésében is
nagyobb szerepet kell tulajdonitanunk a
konyveknek. s

Epiktétosz-, Cato-, Philon-, Seneca-kiada-
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sok is ismeretesck. Epiktétosz Enchiridion-
jat pedig nem mas, mint Christian Francken,
az Erdélybe menekiilt antitrinitarius pro-
fesszor adta ki. Ez is bizonyitja, hogy e
néhany Okori szerzd miive nem ¢supan artat-
lan gydnydrkodtetd olvasmdny lehetett.
Ismeretes, hogy az antifrinitariusoknak a
Sztoa tanitdsa kolcstnzott lelki erdt, és hogy
tanai koziil a wvallasi tolerancia eszmeéje
kiiléniisen vonzotta Sket. Igy ezek a kinyvek
potencidlisan az eldz$ cseporthoz tartoznak.
Ugyanez mondhatdé el Erazmusrdl, aki szel-
lemi nonkonformizmusa révén olyannyira
népszerdd volt az antitrinitariusok kdrében,
hogy Antonio Possevino, a Bathory Istvan
szolgalataban All6 jezsuita diplomata Dan-
kanits szavaival egyenesen ,,benne litja az
1j mozgalom kutfejéet”. :

E néhany megjegyzdés nem csupan arra
figyetmeztet, hogy az ot miivelddéstorténeti-
leg megkiilonhozietett olvasmanycsoport ha-
tarait rugalmasabban kell kezelniink, hanem
egy ponton a iényeget is érinti, amennyiben
megprobalja rehabilitalni a konyv szerepét a
reformacid elterjedésében. S ebben benne van
az is, a reneszansz kialakulasa egy folyamat,
amelyben kisebb-nagyobb ugrisok lehetsége-
sek, amelynek jelentds, a folyamat cgésze
altal meghatarozott szakaszai vannak.

Ez a megdllapitds azonban semmit nem
von le Dankanits Adam konyvének jelentd-
ségébol. Bz a feldolgozas még azok szAmara is
nélkilozhetetlen segédeszkdzzé valik, akik
a szerzd végkovetkezietését nem mindenben
fogadjak el. Kiilondsen fontos ¢és gazdag az
emlitett fejezet és a hozza tartozs {obb mint
nyolc oldalnyi jegyzetanyag, ahol egy-egy
konyv sorsat a posszesszor-bejegyzések alap-
jan kovethetjiik, Cardano De Subfililate c.
mivének cimlapja négy tulajdonos szigndja-
val bizonyitja, hogy mint minden mondds,
a valosdghan gytkerezik ez is: Habent sua
Jata libelli. et

S Somni Eva

Apor Péter: Metamaorphosis Transylvaniae,
azaz Erdélynek viltozasa (1736). Szerkesz-
tette, az utoszdt és a jegyzeteket irta: Téth
Gyula. Bp. 1972. Magyar Helikon, 120 1.

A Metamorphosis Transylvanice nemcsak
a XVIL ¢s XVII. szazadi Erdély hiteles
torténelmi forrdasa, hanem mai szemmel is
élvezetes szépirdi alkotas; ,hangjaban szép-
irodalom, koitészet”, ahogyan Kosztolanyi is
vallotta Apor-esszéjében. A Mefamorphosis
Transylvaniae elsGsorban emlékirat, de nevez-
hetjitk néprajzi kalauznak, anekdotagydjte-
ménynek vagy moralizalé elmélkedésnek is,
Jakab Elek pedig egyenesen ,a magyar
szocioldgia megalapitéja™-t tatta e md szerzé-
%élbgenl )( Elet és irodalom, Kolozsvar 1884,
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Az egyetlen mufaji kategériaba aligha
szorithaté munka iréjaval eléggé mostohin
bant irodalomtdriénetirasunk, hiszen egyet-
len gsszefoglald mil jelent csak meg réla, az is
meég a mult szdzadban (Baild Istvan: Apor
Péter élete és miikidése, Csikszereda 1898),
A Szadeczky Lajos dltal két vastag kistethen
kiadott Apor-levelezés feldolgozasa sem tor-
tént még meg (Apor Péter verses miivel és
levelei, Bp. 1903, MHHS XXXVI. és
XXXVIL. kitet).

A, pylikeres székely” életmiivét nemesak
a nemesi patriarchalizmus tekintheti dsének,
hanem a transzilvanista ideologia is. Bar a
»hazdja felfordult allapotjan szanakozo igaz
hazafia” nem fogalmazta meg oly tételesen
erdélyiségét, mint kortarsai kozill Cserei
Mihdly vagy Mikes Kelemen, a Habsburg-
uralom alatt kibontakozé, bels§ fiiggetlen-
ségre torekvd eszme kirvonalai nala is vila-
gosan kibontakoztak.

A Metamorphesis Transylvaniae \jraolva-
sasa ¢s mai értékelése az Apor konzervativ
vildgnézetérdl kialaknlt képiinket legfeljehb
csak arnyalhatja — a memodrird tarsakéndl
joval nagyobb vallési tiirelmet tiikroz példaul
e mii —, 1ij eredmeények lesziirésére adna
viszout lehetdséget Apor irdi vildgdnak az
eddigieknél tiizetesebb vizsgalata. Az emlék-
irat arad¢ barokk b@ségét Szerb Antal
flamand képekhez hasonlitotts, Iliés Endre
a mii nyelvi erejéhen gydnydrkodott. Az al-
torjai bard stilusa, mondatfizése, koznyelvi
kifejezései, {zes nyelvi fordulatai vagy szo-
jatékai mélték lennének a tudomanyos elem-
zésre, Egy Apor Péter és Mikes Kelemen
kozotti parhuzam — kozds sziiléfold, azonos
tanulmanyok a kolozsvéri jezsuitdknal sth, —
arra is ravilagithatna, hogy a hazulrdl hozott
kozds nyelv hogyan csiszolédik a francia
stilisztika iskoldjan, s miképpen formalddik,
ha a feuddlis latin és a térthodité német
ellenéhen kell érvényre jutnia.

Apor Péter és Ion Neculce romdan kronika-
ird eszmei rokonsagara Csongrady Béla muta-
tott rd (FK 1963. 407—411. 1.). Véleményiink
szerint még nyilvanvalébb a hasonldsag a
Metamorphosis  Transyivaniace ¢és Dimitrie
Cantemir moldvai fejedelem fémidve, a
Descriptio Moldaviae kozott. A két kitdnd
emlékirat komparativ vizsgilata érdekes
epizdddal gazdagithatja a magyar—roman
irodalmi kapcsolatok torténetét.

A Metamorphosis Transylvaniae kéziratat
mar Gyulai P4l és Arany Janos is érdekld-
déssel forgatta, a szoveg Kazinczy Gdbor
jovoltabdl jelent meg eldszir nyomtatdsban,
1863-ban (MHHS X1, kétet), majd Wildner
(don adta ki djra 1926-ban. Ez a mostani
tehat a harmadik teljes editio. A kotetet
gondozé és szerkesztd Tdth Gyula utdészava
— akarcsak a Kortarshan publikdlt tanul-
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manya (1972/7) — szakszeriten tajékoztat az
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